
Zmluva o poslqrtnutí finančných prostľiedkov
č. 23-5 L4-o4376

uzatvoľenávsúladesr'rst.$22aS27otls.6zákonač.284/2014Z.z.oFonĺiĺ':napodporuunreniaaozmeneadoplnení
zákona č. 43,L/20I0 Z. z. o posltytovaní dotácií v pÔsobnosti Ministeľstva kultúry Slovenskoj republiky v znení zákona č.
79l2O13Z.z.v znení neskoľších pľeĺ1pisov; v spojení sust. S 262 a $ 269 ods' 2 obchodného zákonníka (dälej aj akoZmIuva)

1 Zmluvnó strany

1.1 Poskytovateľ

nazov:

sídlo:

lco:
konaj ú c prostredníctvom:

zriadený:

E-mail:

bežný účet - IBAN;
depoz.ilný účet _ IBAN:
vaľiabilný symbol:

(dalej aj akÓ Poskytovaťel' alebo FPU)

l.2 Pr[ímatel' flnančných pľostrledkov

obchodné menolmeno a priezvisko:

sídlolmiesto podnĺkania/bydlisko:

IČo/dátum naroclenial

DIČ:

IČ DPIl:

Štatutárnv orgán,

E-mail:

číslo účtu - ]BAN:

Zmluva o poskytrluLĺ finarrčných prostrieĺlkov č' 23-514-04376
Iznluva-2023-D-DM-1 0-BV-v1 ]

Fond na podporu umenia
Cukľová 14,811 08 Bratĺslava-Staré Meslo
42418933

Mgľ. Dušan Buran, Dr. phil., predseda rady FPU
Mgr' Jozef Kovalčik, PhD., ľiaĺliťeľ FPU
zákonom č'294l2oL4 Z. z. o Fonde na podporu urnenia

monĺka.fi1ova@fpu 'sk
SKSB 8180 0000 0070 0054 3066
sK20 81B0 0000 0070 0055 3256

2351404376

Mesto Turzovka
Stred 178' 02354 Tuľzovka, Slovenská republika

003 I 4s3 I

2020ss33 1s

JUDľ. Ľubormír Golĺs, primátor mesta

projektyturzovka@gmaii.com, ka|aľina.siverova@turzovka.sk

sK50 5600 0000 0002 0461.7aoz

(d'alej aj ako Pňjímatel)

(Poskytovateľ a Prijímateľ dälej aj ako Zmiuvné strany)

2 Uvodné ustanovenia

7.-I Poskytovatel'poskytuje finančné prostľiedky na základe zákona č' 2B4l20I4 Z. z. o Fonde na podpoľu umenia a o
zmene a rĺoplnení zákona č. 434ĺ2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministersbva kuliúry Slovenskej
ľepublilry v znení zákona č. 79/2013 Z.z. v zĺeĺí neskorších predpisov (dälej aj ako Zókon o FPU) a podla ĺnteľných
predpisov Poslĺytovatel'a, ktoými sú najlnä Štatút Poskytovatela VP č.2/2015 podl'a aktuálrreho znerria (dälej aj ako
štatrit), Zásaciy poskytovania finančných prostľiedkov z Fonclu na podporu umenia vP FPU č. 12/20l5 podlä
ali:tuálnelro znenia (dälej aj ako Z<ísady) a Štruktúra podpornej činnostĺ Fondu na podporu umetrta na ľok 2023 (dälej
aj ako Štrukľúra potlpoĺnej ii n nosťĺ) a v súlade s poilnrienkanri stanovenými vo Výzve číslo 8/202 3 na predkladanie
žiadostĺ (dblej aj ako Výzvo).

2.2 Finančné prostriedky poskytnuté na záldade tejto Znrluvy sú verejnýni pľostriedkamĺ a na iclr poskytnutie a použitie
sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 523l2oo4 Z. z. o rozpočtoqich pľaviďách verejnej správy a o zmene a doplnení
nĺektoých zákonov v znení neskoľších predpisov (d'alej aj ako Zókon ĺl rozpočtavých pravidlócli a príslušné
ustanovenia zákoIra č. 358/2015 Z. z. o úprave liektoýclr vzťaľrov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o
znene a doplnení niektoqich zákonov (zákon o štátnej pomoci) (däIej aj ako zdkon o šP).
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2.3 Prijímatel'predložii Poslĺytovalelbvi na základe Výzvy úplnú písomnú žia<losť číslo 23-514_04376 o poskytnutie
firtančných prostriedkov (dälej aj ako Žiadost). oclborná komisia FPU vo svojonr hodnotettí (dble.j aj ako Hodnotenie)
odporučila pos\rtnúť Prijímatel'ovi f!nančné prostriedky na podporu projektu podrobne špecifikovaného v Žiadosti
tdhtej aj ako Projekt). fuaditel'F'PU na zák]acie Hodnoterria rozlrodol o poskytnutĺ Íinančných prostriedkov clňa
28.04.2023.

3 Predmet zmluvy

3'1 'ľouto Zmluvou sa Poskytovateľzaväzuje post<ytnúť Prijímatel'ovi fĺnančné prostrieclky na realizáciu Projektu s názvom
S knlhou ma baví svet, a to vo vyške a za podmĺenok stanovených [ajmä V tejto Zrnluve, voY,ýzve' v Zákone o FPU, v
ilrých súvisĺacich všeobecne záväzných právnych pľedpísoch, v internýclr preĺipi.soch FPU (nqjmä v Zásadách' v
Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). Priiímatel'sa zaväzuje Poskytovatelbm poskytnuté finančné prostriedky
použĺť v sú]ade s účelom poslqytrlutia fĺnarrčných pľostriedkov, ľešpektujúc Irajnrä poĺirĺienky stanovené touto
Zmluvou, Výz.vou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadamĺ, Štruktúrou podpoľnej čĺnnostĺ ako aj inými všeobecne
záväzIrými pľávnymi predpismi a inýmÍ íntern1iĺni pľedpisIllĺ Poskytovatel'a. Pľijímatel'sa záĺoveň zaväzuje
Poskytovatelbvi hodnoverne pľeukázať použitie poskytnui.ých finančných pĺost'riedkov v súlade s účelom ich
poslgtnutia a v súlade s inýni podmienkami vypýajúcinri z obsahu tejto Znrluvy a/alebo v súlarje s poclmienkami
vyp\ivajúcimi zVýzvy' zoZákoĺa o FPU, z iných súvisĺacich všeobecne z.áväzĺých právnvch pľedpisov a z interných
predpisov FPU (najmä zoZ'ásad, zo Štatútu a zo Štľuktúry podpornej čirrlrosti)'

4 Učel a spôsob poskytnutia finančných prostľiedkov

4.1' Základnýn účetom tejto Znluvy je poslrytnutie flnančných prostlierikov Poskytovatelbm Pľijímatelbvi na algzicla
lĺnlžnlčného fondu'

4.2 Zmluvné stľany sa dohodli na záväzných vecných wstupoch z Pľojektu (dälej aj ako Záväzné výstupy), ktoré sú
špecifikované v pľílohe č. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijímateľ preriloží PosMovatelbvl spolu s Vyúčtovaním poĺllä bodu
6.3. Obsah a ľozsah Záväzĺých vecných qistupov moŽno na základe rlohocty Zrnluvrrých strán meniť dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3 Posltytovateľposkytuje zo svojho rozpočtu Prijímatelbvi finančné prostriedlry vo foľme ĺtotácie
v celkovej qýške 1 3oo,oo EUR na úhradu bežnýclt qidavkov.

4-4 Finančné prostriedky sa poslrytujú ako minimálna pomoc (pomoc de minimis) podlä Schénry minimálnej pomoci
poslrytovanej v S1overrskej republike prost'r'edníctvom Fondu na podporu umenia v znení dodatku č. 6, ktorá bola
zveľejnená v obchodnom vestníku č.2o4t2oz2 vydanonr dŕŔ24'10.2022 pod G000055. Minimálna pomoc, ktorá sa
poskytuje na základe tejto zmluw, je v súlade s naľiadením Komisie G'U) č, 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L352,24.12.2073,
s.1 ).

5 Práva a povinnosti zmluvných stľán

5.1 Poslcytovateľsa zaväzuje poskytnúť finančrré prostľĺeclky Prijímatelbvi bezhotovostne na bankoqý účet uvedený v
záhlavĺ tejto Zmluvy najskôľ v rleň nasleĺlujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnonr ľegistľi zmlúv pocllä
osobitého pľerlpisu, najneskôr do 30 dní odo dlia zverejlrelria tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv podlä
osobitého predpisu.

5'2 Finančné prostrie<llcy poslrytnuté podlä te.ito Zmluvy sú účelovo vĺazané na úhradu všetkých alebo len niekto4ých
bežných qidavkov, ktoré súvisia s ľealizáciou Projektu, ktoré sú podrobne špecifrkované v rozpočte nákladov
Projeiitu. Rozpočetje pnlohou č. 2 k tejto Zmluve (d'alej q] ako Rozpočet projektu). Finančné prostňedky poskytnuté
na základe tejto Zmluvy nesmú byt použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne záväzn:imi právnymi
pľedpĺsmi ani v rozpore s intern1imi predpismi Poslcytovatelä.

5.3 Prijímatel'sa zaväzuje podiel'at sa na finančnom zabezpečení ľealizácie Projektu formou poúnného spolufinancovania
určeného podlä pľislušných ustanovení Zákona o FPU, Štľuktury podpornej činnosti a podlä rozpočtu Pľojektu v sume
najmenej 275,00 EUR.

5.4 PrijímateľprijÍma Íinančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez qíhrad v plnonr ľozsahu a za
podmienok vypl1ývajúcich z tejto Zmluvy, zo všeobecne záväzných právnych predpisov a z inteľných predpisov
Poskytovate]ä.

ZmluvB o posk)rtDutĺ Íinančných prostriedkov č' 23-514_04376
Izmluva-2 023-D-DM- 1 0-BV-v1 I
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5'5 Prijímatel'je oprávnený použiť finančné pľostriecllĺy pos}<ytnuté na zák]aĺ'le |ejto Zmluvy na úhra<lu konkrétneho
'4idavku/nákladuv rámcijednotliqich skupĺn tozpočtouÝchpoložĺek uvedených v Rozpočte projektu. Prijímatel.niejepovĺnný použĺť všetky finančné pľostriedky pclskytnutó na zálĺlaĺle tejto Zĺnluvy.

5'6 Prijĺmateľje povinný použiť fĺnančné prostrĺedkv r,ýlučne na r4idavky súvisiaco s realizáciou Projektu (dhlej lenopróvnene výdavky\' FPU trurie ako opľávnené výĺiavky pocllä pľecicháclzajúcej vety akceptovať aj ýdavky Prijímatel,ii,ktoľé Pľijímatel'wnaložil pred uzavretím Znrluvy, ak bo.li vynaložené na ťrhradu qiclavkov, ktoró vznikii najskôr01'o7.2023. Výdavky rnusia Pri1ímatelbvi vzniknúť najncskôľ d{r 30.06.2o24 a/a]ebo do termínu vyúčtovania ako jeuvedené v článku 6'3' Dňom vzniku ýdavku sa rozumie r-leň dodanĺa tovaru alebo poskytnutia služieb, ktoré súpredľrretoln wúčtovarrĺa. Dňotn úlrraĺly sa rozumie deň oĺlpĺsania finančných prostriedkov z účtu Prijímatelh za účelomzaplatenia ce^y za tovar alebo službv'

5'"| oprávnenýmĺ výtlavkami v zmyslo bodu 5'6 tejio Zmluvy sa rozumejú qiĺtavky uvedené v Štruktúre porlpornej čĺnnostĺpri pľedmetnom podprogľame. Výĺiavky bez pľianreho vzťahu k realĺzáciĺ projektu, ani v5idavky, ktoré rrĺe sú súčasťouRozpočtu projektu, nebudú akce1ltované. TaktĺeŽ nebudú akceptované všetky neoprávnené nÍĺiavky, ktoré sú uvedenév Zásadách.

5'B Výnosy z poskytlruých finarrčnýcli pľostriedkov, ako sú napr. úroky poskytrruté peňažným ústavom, v ktorom tnáPňjímatel'zrĺadený účet, na ktorom sa finanóné prostriedky nacľráázajú (d.alej aj ako Výnosy), sú príjmami štátnehoľozpočtu' ak zákon č' 523t2ao4 Z. z. o rozpoč,tor4/ch pravirllách verejnej spľávy a o zlneno a doplrrenĺ niektoq/clr
zákonov v znení neskorších zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú inak. Prijĺmatel'je povinný všetky Výnosy pooĺlľátaní poplatkov za vedeníe účtu (olo.em poplatkov zazaloženie a zrušenie účtu) odviesť rra rlepozitný bankoqý účet(pre identifikáciu platby je Prijĺmatel'povinný použĺť vaľĺabilný symbol poĺith usmernenia FPU) Poskvtovate].a pred
rlátumom konečného a úplného vyrjčtovarria poskytnutých finančlrých pr.ostriedkov. Neoĺlvedenie Výrrosov poĺlläpredchádzajúcei vetyje ponršenírn finančnej disciplíny v znrysle s 31 otis. 1 písm' d) zákon č. 523t2oo4Z. z' orozpočtoqiclr pravidlách verejnej správy a o zmene a cloplnel:í niektoqich zákonov. O vrátenŕ Výlrosov Pľijímatel,upoveĺiomí Poskytovatelä pĺsomne pred ľealĺzácĺou prevorlu' V prípade, Že PrijÍmatelbvi qf,nosy nevznikli, je povinnýPoskytovatelbvi o tom podať infonnáciu ťormou čestneho vyhlásellĺa pľi vyúótovaní poskytnut'ich Íinalrčnýclrprostňedkov'

5'9 Ak Prijímateľneburle realizovať Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovatelir bez zbfiočného odklaclu písomneinfonnovať' Priiímatel'je povinný v lehote poĺlllr Zmtuvy f.inančné prostrĺedky poskytnuté mu na zák]ade tejto Zmluvy vplnom rozsahu vráLiť na bežný účet Poskvtovatelä uverlený v záhlavÍ tejto Zm]uvy. Pre identifikáciu ptatbyje Pruĺmatel,povĺnllý použlť vaľialrĺlný symbol uvedenÝ v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Prijímatel'Poslrytovatelbvĺ odvedie poclla
bĺ:du 5'8 teito zn}luvy. Prijímatel'vrátením nepĺ:užitých Íinančných proslriertkov na ne stráca akýkolVek nárok'

5'10 Ak PrijímateľnepouŽije celú sumu poslcytnuýoh finančných prostriedkov, je povinný v lehote podlä Zmluvy všetkynepoužĺté finančné prostľiedlcy vrátiť na bežný účet Poskytovatelä uvedený v záhlaví tejto Zm}uvy. Pre identifikáciuplatby je Pľijímateľ povinný použiť variabilný symbol uveĺiený v záhlaví tejto Zmluvy. o vrátení nepouŽi\ý'ch finančnýchpľostľiedkov Prijímatel'upover1omí PoskytovaĽelä písomne pred realizáciou prevorlu. PľijímateľWátetrítn nepoužit'ÍclrÍinančných prostriedkov na ne stráca a\ikolVek nárok'

5'1 l Poskytovatel'je oprávrrený kedykolVek vykonať vecnú a finančnú konťrolu hospociárenia s finančnými prostňedkamiposkytnutými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dorlržiavania povinlrostí a záväzkov Prijínratelä z pľávneho
vzťahu vzniknutého na základe tejtcl Zmluvy. Prijímatel'je povinný umožniť Poslcytovatelbvi a ním povereným osobámvykonanie kontroly podla preclchádzajúcej veťy. Za ým účelorn je Prijímaiel'poúnný Poslcytovatelbvi poskytnúť
pĺlt'rebnú súčinnosť, najmä pľedložĺť dokiady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožnĺť Vstup do svojho sídla' ľesp.priestorov' v ktorýclr podnrká alebo vykonáva ĺnú čirrnosť alebo realizuje Projekt. Poskytovatel,sa zaväzuje oznámiťPrĺjímatelbvi teľmín kontroly najmenej 3 dni voprerl, a to písomne prostredníctvom poštovej zásielky aleho e-mailom.Pri určovaní termĺnu kontroly sa Poslrytovateľzaväzuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Pľijímatelbvi
nespôsobil neprimerané zdržania v realizácii Projektu. Neposkvtnutie súčinnosti Prijímatelbm v akejkolVek fázekontroly dodržiavania povĺnnostĺ a záväzkov Pľijímateiä sa považuje za použitie poskytnuých finančných pľostľiedkov
V ľozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

Znluva o poskytnrttí Íinančných prostriedkov č. 23_5l4_o4376
Izmĺuva-2023-D-DM- 1 0-BV_v1 ]
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5'12 Ptiĺímatel'sa v súvislosti s rea]izáciou Projektu zaväzuje podl'a povahy Pľojektu primeľaným a vhodným spôsobom
informovať o tam, že Projekt, na kto4i boli poslrytnuté finančné prostrĺedky na zák]ade lejto Zmluvy, podporil
Pos}rytovatel" Pľi propagácĺí Projektuje Prijínratel'povĺnný postupovať pĺldl'a aktuálneho znenia Pľĺručlĺy k propagácii
a informovaní o získaní podpory z veľe.}ných ztlrojov FPU a podlä Manuálu pre vizuálnu identitu ľPU, ktore
Poskytovatel'zverejní na webovom sídle FPU. Prijímatel'sa zaväzuje postupovať v zmysle znenia dokumentov
špecifikovaných v pľedchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania pľopagácĺe' V prípade, ak Prijímateľ
nebude informovať o poskytnutĺ Íinančných prostriedkov z FPU alebo poskytne neúplné informácie o poskytnutí
prostľiedkov z FPU, FPUje oprávnený požarlovať vrátenie 5 o/o (slovom päť percent) z poslĺytnutej sumy finančných
prosttiedkov porllä tejto Zmluvy, Prijímateľsa zaväzuje na rryizvu FPU porllä predchádzajúcej vety zaplatiť FPU
požadované finančné prostrĺeclky' Na zák-tade vzájomnej dohotly je Prijímatel'povinný umožniť osobám konajúcim zalv
mene Pos}qrtovatelh účasť na všet\l'ch podujatiach súvisiacĺch s Pro'jektom'

5'13 Prijímatel'sazaväzuje,ŽeprivšetkýchpodujatiachaaktivĺtáchsúVisiacichsProjeli:tomnaveľejnostĺvykonás
rrynaložením maximálneho úsilia také opatrenĺa, ktoqlmĺ zanreĺlzí tomu, abv mohlo clôjsť alebo došlo najmä k
nasledorm5ínr negatívn5rm spoločensk1ím javom:

a) podpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutÍ, ktoré v rámci svojej činnosti násilím' hrozbou násilia
alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smeľujú k potláčaniu základných práv a slobôd iných,b) používanĺu zástav, odznakov, rovnošiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatiĺ k skupíne alebo hnutiam, ktoré
násilím, hrozbou násilia alebo hľozbou inej ťaŽkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd osôb,c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, preriávaniu alebo ĺnému spôsobu rozširovania
extrémistic\ých materÍálov,

d) hanobeniu niektorého nároĺia, jehojazyka, k hanobeniu nieliÍorej ľasy alebo etnickej skupíny, k hanobeniujednotlivca alebo skupĺny osôb pre ich príslušnosť k niektorej ľase, národu, národnosti, farbe pleti, etníckej
skupine, pôvodu rodu, pľe ich náboženské vyznanie aleho preto, že sú bez vyznania alebo k vyhrážaníu sa
tahŕmto osobám alebo k obmedzovaniu práv Ľalqýchto osôb,

o) podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupine osôb atebrojednotlivcovi pľe ĺch príslušnosť k niektoľej
rase, národu, niíľodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvorlu ŕodu alebo pre ich náboŽenské vyznanie.

Pľijímateľsa rovnako zaväzuje, že prĺ všetldch podujaiiach a aktiútách súvisiacich s Projektom nebude uskutočňovať
a/alebo in3jm subjektom neunrožní uskutočňovať politickri agitáciu, podporu alebo popularizácĺu názvu, značky,
programu alebo hesiel politickej strany. politického hnutia alebo kandidáta, umiestňovať alebo rozdávať letáky,
ľespektíve realizovať na tento účel alebo v súvislosti s !ýrn akékolVek úkony
(dbiej aj ako Nežiaduce konanie)'

5't4 Ak aj napriek splnenĺu povinnostĺ Prĺjímatel'ir podlä bodu 5.l3 Zmluvy dôjde bez jeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konanĺu, Prijĺnrateľje povinný bez zbytočného odkladu vykonať také úkony a prijať také opatrenía, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v dalšom takon konaní nepokračovaio'

5'15 Vpľípade, že dôjde zo strany Pľijímatelb k porušeniu poúnností podlä bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy, povaŽujú
sa finančné pľostrĺedky poskytnuté na zákla<le tejto Zmluvy za použité v rozpore s touto Zmluvou. Finančné
prostľiedky podlä predchádzajúcej veťy je Prijímatel'povinný poskytovatelbvi wátiť na baĺkoqý účet Poskytovatel?l
uvedený v záhlavĺ tejto Zmluvy, a to najneskôr do 30 dní od doručenia ýzvy Poskytovatelir Prijímatelbvi na vrátenĺe
ta\ĺ'ch fi nančných pľostľiedkov.

5'16 Nesplnenie závázkov ďebo porušenie povinností pľeukázane zapríčinerré z clôvoclu vyššej moci FPU nebude považovať
za použitie prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve.

5'17 Pľijímatel'pos\rtuje FPU bezodplatný neqihľadný súhlas na použitie vecných qistupov Projektu (najmä slovesné diela,
fotografické dĺela, audiovizuálne die]a a audiovĺzuálne a zvukové záznamy) všetlqlmi známymi spôsobmi použitia v
neobmedzenom rozsahu a na celú dobu tľvania autoľskoprávnej ochrany (d'alej len Licencia)' FPUje oprávnený využiť
Licenciu qýlučne na účel, kto4ý nĺeje pľiamo ani nepľiamo obchodný. FPUje oprávnený poslrytnúť súh]as na použitie
vecných qfstupov Projekbu tretej osobe v rozsahu Licencie, FPU nieje povinný Licenciu vyr.ržiť.5'18 Prijímatel'vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a l4ikonných umelcov zúčastnených na
Projekte a ľešpeKovať zásacly spravodlivého odmeňovania podl'ir $ 69 Autorského zákona.

6 Podmlenky poskytnutla a vyrĺčtovania finančných pľostrledkov
6'1 Poskytovateľ sa na základe tejto zmluw zaväzuje poslĺytnúť Prijímatelbvi finančné prostľiedky vo qýŠke uvedenej v

bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímatelä uvedený v záhlavr tejto Zmluvy.
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6'2 V prĺpade zĺstenia Pclskytr:vatei'a o preukázate)hých nedostatkoch pri ho.sporlárenĺ Prijímatela s poskytnubymi
finančnými prostriedkami 

'je Poslcytovatel'opľávnený až do času odstránen1a týchto nedostatkov zastaviť poskytovanle
d'alších finančných prostriedkov Prijímatelbvi.

6'3 Použitĺe poskytnulich finančných prostrieclkov poskytnutých na základe Znrluvy podlieha ĺch vyičtovaniu, ktoré
Pľijímatel'predklaĺlá v teľmĺne a spôsobom uľčenýĺĺ v Zmluve. Vyúčtovanĺe pozostáva z finančného v5ručtovania
poskytnuhich finančných prostľíedkov (ĺlhlej spolu aj ako VyÚčŕovanie), ktoré Prijímatel'zrealĺzuje v registľačnom
systéme Poskytovatelä. Pľijímateľje povirlný Vyúčtovanie porJlä prĺ:dchárlzajúcej vety Poskytovatelbvi predložiť v
tlaČenej podobe vygenerovanej z registračného systému FPU, resp' v podobe určenej na elektronĺcké doručovanĺe
prostrednĺctvom Ústrerlného portálu veľejnej správy, najneskôr do termínu: 3o.o9.2024. K vyričtovaniu je Prĺjímatel,
povinný predložiť aj:

a) Spráw audítora o zhode predloženého finančného vyričtovania so zmluvou; správu audítoľa alebo znaleclqí
posudok predloží pľĺjímateľvžĺly, ak.je celková surria Íinančných prostrieĺlkov poslrytnuých poĺllä zmluvy 20
000 EUR alebo viac' Spľáw audítora preclkladá Prijímateľv ľozsahu, akĺlje určené v článku 17 boĺl 5 Zásad.

6'4 Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostľieĺlkov potllb skupín rozpočtoých položiek s
ohl'adom na Rozpočet projektu' Neopľávnené qidavt<y projektu žiadatel'nemôŽe vyričtovať ako povinné
spolufinancovanie. Pľijímate|'je pclvinný vo finančnom vyúčtovaní uviesť qýšku cl'alšieho spo}uŕinancovania projeKu zo
zdrojov uvedetlých v rozpočte projektu.

6'5 K Vyričtovaniu je Pľĺjímateľ povinný priložiť 'Záväzné v1istupv z Pľojektu podl'a pľílohy č. 1 k tejto Ztnluve, v rozsahu
určenom aktuálnym znením Príručky pre vecné vyhodnotenie a vyričtovanie projektu FPU.

6'6 Vyúčtovarrie musí byť poĺlpisané PľUímatelbm alebo štatutáľnym orgánom Prijĺmate1ä alebo ním na tento účel písomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musÍ byť súčasťou predloženého Vyúčtovania'

6'7 Prijímateľje povinný doručiť Vyúčtovanie Poslcvtovatelbvĺ osobne do kanceldrie FPU, prostredníctvom kuľiérskej
služby alebo prostrednictvom dopoľučenej zásielky, alebo pľostrednĺctvom Ústredneho portálu verejnej spľávy.

6'8 Ak Pľijímatel'nepre<ilož.ĺ Vyúčtovanie najneskóľ v teľmíne stal}ovenom v bode 6.3 tohto článlĺu, Poslqrtovatel,ho
pĺsomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10 dní od doručenia písomnej
\rýz\T'' Ak prijÍmatel'nepľedtoží Vyúčtovanie ani v uverlenej dodatočnej lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie
finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6'9 Ak kancelária zistí nedostatky vo Vyúčtovanĺ alebo vjeho prílohách, oznámi tieto nedostatky prostreĺlníctvom
elektľonickei pošty Prijímatelbvi a vyzve ho, aby iclr v lehote 5 až 30 pracovných dnĺ v záús]osti od závažnostĺ
neĺlostatku odstrĺínil. Ak Pňjímateľ nezabezpečÍ odstránenie nedostatkov v stanovenom teľmíne, považuje sa táto
skutočnosť za použitie poskytnutých fĺltančných prostrieclkov alebo ich časti, v rozpore s účelonr uvedeným v tejto
Zmluve.

6' 1 0 Ak kancelária pri overovaní splnenia podmienok použitĺa finančných prostriedkov z FPU zistí také porušenie
poĺimielrok uvedených v Zmluve, ktoré zaklaclá povinnosť pľijílnatelä wá|iť poskytnuté Íinančné prostriedlry alebo ic1r
časť. neoclkladne r/yzve Prijímatelh, abv v lehote do 10 dní odvieclol poskytnuté finančné prostrĺedlĺy na účet FPU. Ak
Prijímatel'v určenej lelrote ql'zvu neuposlúchne, alebo odveĺlie na účet FPU neúplnú sumu, považuje sa táto skutočnosť
za použitĺe poslcytnufiich finančných plostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uveĺieným V tejto Zmluve.

6' 11 Prijímate'l'je oprávrrený použiť finančné prostrĺedky poslcytnuté na zák]ade tejto Zmluvy ýlučne na účel uvedený v
tejto Zmluve. V prípade použitja finalčných prostriedkov V rozpoľe s účelom uveden5ím v zmluve je prijímateľ povinný
wátiť vŠetky neoprávnene pouäťé finančné prosi,rieĺlky a znášať sankcie uplatnené voči nemu podlä zmluvy. Prijĺmatel,
je opľárnený použiť finančne prostrieĺJky len na úlrradu oprávnených ýdavkov definovaných v pľíslušnej Výzve, v
Štruktúre podpoľnej činnosti na príslušný kalendáľny rok, Ir:to4ý sa vzťahuje kVýzve, prĺpaclne v ľozhoĺlnutí riaditelh
na podklade ktorej je uzaúeraná táto Zmluva. Za treoprávnené qidavky sa považqjú r{davky deÍinované v Štruktúľe
podpornej činnosti k príslušnej Yýzve aýdavky definované v bode 5 článku 6 Zásad.

7 Vrátenie flnančných prostľiedkov, sankcle
7 ''l Pľijímateľje povĺnný vrátiť Poslqŕtovatelbvi finančné pľostriedky, ktoré pouŽil v rozpore s touto Zmluvou. Zákonom o

FPU alebo úče]om uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dnÍ odo dňa predloženia vyičtovania alebo zistenia ich
neopľávneného použitia a v pľípaĺle porušeniu povinností podl'a bodov 5. t 1 a 5'1 5 Zmluvy odo dňa qýzvy
Posl<ytovatel'a.
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7 '2 Prijímateľje povinný vrátiť Poslrytovateibú finančné prostrĺedlry, lĺtoľé nepoužĺl celkom alebo sčasti na financovanie
Projelĺtu, a to do 30 dní odo dňa skončenia ľealizácie Projektu podlia bodu 5.10 Zmluvy a v prĺpade ak PľĺjÍmateľ
nerealizuJe projekt vôbec, do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia o neľeďizovaní projektu podlh bodu 5.9 Zmluvy'

7 '3 Pľijímateľje povinný zaplatiť Poslrytovatelbú pokutu vo dške O,o5 Y, zo sumy neoprávnene pouä!/ch Íinančných
prostľĺedkov, a to za každý deň neoprávneného použitia finančných prostľiedkov podlä 7.1 Zmluvy' PľijÍmateľje
povinný zaplatiť Poslrytovatelbvi pokutu vo qiške o,o3 o/o zo sumy neoprávnene zadržaných Íinančných prostriedkov, a
to za každý deň neoprávneného zadľžania finančných pľostriedkov po uplynutí lehoty podlä bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnosť Prijímatelä vrátiť Poskytovatelbvi Íinančné prostrĺedky, na vrátenie ktoých vznikol Poslĺytovatelbvi nárok,
!ýľn nie je dotknutá,

7 '4 V pľĺpade omeškania Prĺjímatelä so zaplatenĺm akéhokolVek peňažného závázkllPoskytovatelbvi je Prijímateľpovĺnný
zaplatiť Poslrytovatelbú úrolĺy z omeškanĺa vo qfške 0,03 %o z d)žĺej sumy, a to za každý deň omeškania.

7,5 V prĺpade, že v dôsledku skutočnosti, za ktoľu zodpovedá Priiímatel] tŕznikne Poskytovatelbvi škoda, je Prijímateľ
povhný nahradiťju Poslqytovatelbvi v lehote, ktoru určí Poskytovatel', a v celom rozsahu tak, ako burlo wčíslená
Poskytovatelbm.

7 '6 Zaplatením peniíle, pokuty a zmluvnej pokuty podlh tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na ná}radu škody spÔsobenej
porušením povinnosti, pre prípad porušenia }torej boia dohodnutá; a náhľada škody môže býuplatňovaná
Poslcytovate]bm voči Pľijímatelbvi v plnej qýške a to aj v prípade, ak zmluwá pokuta prevyšuje qýšku škotty.
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a Zánik zmluvy

8' 1 Pľávne vzťahy medzi Poskytovatelbm a Prijímatelbnr založené touto Zmluvou mdžu zaniknúť najmä

akceptáciou riadneho a úplnélro vyúčtovania Projektu pocll'a čl. 6 tejto Zmluvy,
dohodou Zmluvných strán,
odstúpenĺm od Zmlul,y zo stľany Poskytovalela.

a)

b)

c)

B'2 Poskytovatol'môŽe orl tejto Znrluvy otlstúpiť v pľípade, ak Plijínlatel'pouŽi1e Íinančnó pľostriedky alebo ich časť v
rozpore so Zmluvou, ľesp. V rozpoľe s účeionr uvedenýnr v tejto Znrluve. Rovnako môže Poskytovatel'odstúpiť orl tejťo
Zmluvy v prípade pĺ:<lstatného por_ušenia tej|o Zrnluvy alebo v prípade ztneny okohrosLĺ, za ktorýclr r.lošlo k uzavretiu'Zmluvy, a Ľo na.jmä:

a) ak sa preukáže, že úda.ie v žiadostĺ a ĺloklarloch, na základe ktoqich Poskytovatcl'rozhodol o poskytnutí
dotácie bolĺ nepľavdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšovarré,

b) ak Pľljímateĺ'bezdÔvodne pozastavi] realĺzáciu projektu,
c) ak na majetok PľijíInatelä bola povolerrá exekúcia, ľeštrr-rkturalizácia alebo r,yhlá.sený konkurz, alebo bol

návĺh na vyhĺásenie konkurzu zanietnutý pre nedostatok majetku.

8'3 Poskytovateľje opľávnený ocl Zmluvy oclstúpiť v prípade, ak PrijímaĽel'prerlloží žiarlosť o dotáciu na projekľ v ľámci
rovnakélro opatrenia, v ktoromje poskytĺ;vaná ĺlotácia touto Zm]uvÔu, pľĺčorn Poskytĺlvatel'daný projekt vylroĺlnotí akoprojekt zhodný s Projeklonr pod}'a tejto Zmluvy. Za zhorlný sa považuje aj projekt ohsahujúcj odchýlky od Pľojektu, akpodstatlrá časť projektu potllä posúdenia Posl1ytovatelh je z'hodná s Pľojektom. V pľípade odstúpenĺa pocll'a tolrto borluje odstúpenie Posltytovatelä orl Zmluvy účĺnné uplvnutím posledného dňa obdobia, na ktoľó uŽ bola poskytnutá dotáciapĺlcllä tejto Zmluvy, pričom deň účinnosti odstúpenia je zároveri posledným dliom platnosti Zmluvy, a Zmluva zaniká súčinkamĺ clo budúcnosti. 

)

B'4 Ak nie je ustanovené inak, orlstúpenie od Zmluvy je účinné, a Zmluva zaniká momentom jeho doručenia druhejZmlunej strane' Ak nie je uvedené irrak, oclstúpením od Zlnluvy zariikajú všetky práva a povinnostĺ strátr zo Zmluvy.Zmluvná strana, ktorej pred oĺlstúpenínr od Zmluvy poskytla plnenie dľuhá Zmluvná strana toto plnenie vráli.

8'5 Ak je Pľĺjímatelbm fuzická osoba,.iej smrtou Zmluva nezanĺkne, ĺbaže.iej obsahom bolo plnenie, ktoré mal Prijímatel,
wkonať osobne. Do práv a povinnĺ:stí Priiĺnlatelä zo Zmluvy vstupujú cleĺličia Pľijímatelä.

8'6 Ak obsahclm Zmtuvy 'io plnenie, kloré mal zomrelý Pľijímatel'vykonať osobne, táto Zm.tuva momentom jeho smrti
zaniká' Vysporiadanie náľokov zo Zmluvy vykoná Poslrytovateľ voči dedičom. Poskytovateľ má nárok na vrátenie
nespotrebovarrej časti phrenia ku clňu zániku Zmluvy, a ak Priiílnateľzo Zmluvy plrril čiastočne, má Posryovateľnáľok
na vrátenie častĺ poskytnu$ich finančných prostľierjkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
Pľijímatelä, podlä tolro ktorá sunra je vyššia' Ak Pľiiímateľ zĺl Zllrluvy ku ĺlňu zálrĺku Ztl.lluvy neplnil vÔbec, má
Posky|ovatel'nárok na vrátenie celej sumy poskytnuých finančných prostrierlkov. Dôkazne bremeno o plnenĺ resp'čiastočnom plnení zo Zlrrluvy prechádza na dedĺčov Prijímatelä. Ku driu zániku Zlnluvy zaniká akékolVek právo
Prijĺmatelä (.jeho rlerličov) na akékolVek plnenie Pos}rylovalel'a zo Zmluvy.

ts'7 Ustanovenia teito Znrluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich rrypl]ývajúce, ako aj <lalšie ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platiť aj po zániku Zmluvy, nie sú orlstúpením ĺlĺl Zmlrrvy dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

9'1 Poskytovatel'si whradzuje pľávo znížiť sumu poskytnuiých Íinančných pľostrĺedkov z dôvĺldu nedostalku finančnýchprosttiedkov v ľozpočte Poskytovatelä, ktoré sú pfispevkorrr zo štátneho rozpočtu, výlučne však o sumu priarno
vyplývajúcu z viazania qidavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom financiĺ Slovenskej republiky v znrysle Zákona oľozpočtoqÍclr pľavicllách. V takoBto pľípade nezodpoveĺiá Poskytovateľ za vzniknuté náklady Pľijímatel,a auĺ
nezodpovedá za pľípadnú škodu.

9.2 AkékolÝek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať q;lučne v písomnej foľme pľostrednĺcľvom vzostupne
očíslovarrýclr dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádza|úcej dohoĺIe Zmluvných strán. o skutočnostiachĺozhodných pre potrebu znreny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo stľany Prijĺmatelä je Prijĺmatel,povinný informovaťPoskytovatelä bez zbytočlrého odlĺ]arlu od ich vzniku, miIrimálne 30 dnĺ prerl uskutočnením zmeny. o zmenách
rozhodu.ie rĺaditeľ FPU, v lehote najneskôr 30 dní od doručenia žiadosti o zmenu.
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9.3

g-4

Ak finančllé prostrieĺlky poskytnuté na základe tqilo Zlnluvy použije Pľijímatel'na dodanie loväru, na uskutočnenie

stavebných pľác a/alebo na l)oskytnutie siužieb v zmysle zákona č' 343/2015 Z. z. o vereJnom obstarávaní a o
zíÍene a doplnení niektorých zákonov, je Prijímateľ povinný postupovať v zmysle uveĺieného všeobecne záväzného
právireho predpisu.

'ľálo Zmluva nadobúda platnosti dňom.jej podpísania oboma Zmluvn3ínri s|ranami. Tálo Zmluva podlieha v znrysle
prĺslušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. občiansky zákonnÍk v znení neskorších prerlpĺsov v spojení s
rclevantnými ustanovenianri zákona č' 2l1/2oaB Z' z. povinnému zverejneniu.

9.5 Zmluvaje vyhotovená v dvoclr rovnopisoch, z ktoýchjeden dÔstane Prĺjínrateľajedon Poskytovatel'.

9'6 Zmlurmé strany sa v súlaĺje s $ 262 zákona č. 513l1991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov {ĺi'illqi len
obchodný zókonník) dohodlĺ, že tch záväzko4i vzťah vzniknutý touto Zmluvĺru sa spravuje obchodným zákonnĺkonr.
Prljimatel'podpisom tejto Zmluvy vyhiasuje' že sa oboznámil s prĺslušnými všeobecne záväznými pľávnymi predpismi
ako aj so súvisiacimi inteľnými predpismi Poslq"tovaťelä, ktoré uprawjú všetky lzťahy qislovne upľavené ako aj
qj'slovne neupravené v tejto Zmluve. Pľijímateľqislovne súhlasí s obsalrĺlm všet\ich sirvisiacich interných predplsov
Poskytovateih a zaväzuje sa plniť všetky povilrnosti' ktoľe mu z nich v súvislosti s touto Zmluvou vypl3ivajú.

9.7 Neoddelitelnou súčasťou Znrluvy 'sú qj tieto prílohy:

a) Prílolta č. 1: Záväzlré vystupy a obsalr pľojektu
b) Prĺloha č. 2: Rozpočet pľojekLu

9.8 Zásiellĺy, uýzw a iné písomnosti poĺilä tejto Zmluvy (rtalej spoločne len zásielky) sa musia doĺučovať na e_mailovú
aĺJľesu, pľípaĺlne tra adresu sídla Zmluvnei strany, ktorej.je zásielka uľčená (aclresát) a ktoľé sú uveĺieĺré v zájrlavĺ
tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany neĺlohodnú ĺnalr a na doručovanie zásielok si neuľčia iné e_mailové adresy alebo
iné korešpondelrčné adresy. Zmlumé strany sa zaväzqjú vzájomne si písomlre ozlralnovať všetlry'zmelry ýkajúce sa
adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez zbytočného oclk]adu' V pľĺpacte poľušenia
povĺtrnosti podlä predchádzajúcej vety zodpovedá Zm]uvná stralra rlľuhej Znluvnej strane za pľĺparlnú škoĺlu, ktorájej
porušením uvedenej povĺnnosti vznikJa. AJĺ sa zásĺelka doručuje na e-mailovú adresu, zásielka sa povaŽuje za doľučenú
dňom jej odoslania, aj keďju adresát nepľečítal' Ak nemožno doľučĺť zásielku lra ar]resu sírlla Zlĺluvnej stra3y poti1'a
prvej vety, zásielka sa považuje dňom vrátenia nedoručonej zásielky za doručenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tonr
nedozvie. Ak adresát bezĺlóvodne odoprie prijať cioručovanú zásielku, považuje sa zásielka za doručenú clliom, keď
prijat'ie písomnosti bolo odopľeté'

s-g Zmluvné strany sa zaväzujú, že si navzájorn v prĺpade potreby bez zbytočného odkladu poskytnú všetku nevyhnutnú
súčin_uosť, ktoru bude možné v závislosti od konkrétnyclr okoltrostí or] nich spravoĺllivo požadovať. Zmluvné strany sa
zaväzujú vzájonrne si v prípade potreby bez zbytočného odkladu poskytnúť infornrácie nevyhnutné na ľĺadne splnenie
svojiclr závázkov vypl1ývajúcich im zo Zmluvy, alebo z právnych pľedpisov, či prerokovať dôležité otázky, ktoľé by
mohli v závažnej miere ovplwniť plnenie povinnostĺ Znrluvných strán stanovených touto Znluvou alebo pľávnym
predpisom, a ýn ovplyrmĺť dosiahnutie účelu Zrnluw.

Zlrtluva o poskytrrrrtí finalrčných prostľiedkov č. 23-514-04376
Izmluva-2 023-D-DM- 1 0-BV-v1 ]
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9'10 Zmluvné strany whlasujú, že si Zmluvu prečítali, ľozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. Zmluvné stľarry vyhlasqiú, že
prostredníctvom tejto zmluvyje qdadľená ich skutočná, vážna, slobodná vôlä, v ktorej niet omylu- Zmluvné strauy
vyhlasqjú, že túto Zmluw neuzavľeli v tĺesni a za nápadne neýhodných podmienok. Na potvrdonie vyššia uvedeného
Zn]uvné stľany Zmluw vlastnonrčne podpĺšu.

-r-Bratislava 
l 5..lÚľ 202,

T\rľzovka 02.06.2023

É{s
(

p4iímateľ

predsoda rady FPU
za pos$tovatelä

'ľĺlv &/ls
c

2A

zeluvB o posl$/tnutÍ Enančuých prostľlodkov č. 23-514_04376
[zmluva-2023-D-DM-l &BV-vl ]

daďte*PU
nos{[vat*a
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Príloha č. 1'l Záväzné výstupy a obsah projektu

Ztnluva o poskytlrutĺ finatrčlrých prostriedkov č. 23-5l4_04376
Izmluva-2023-D-DM" 1 0-BV-v1.1

I
Typ akvĺzícĺe (beleĹľĺa, odborná, detská
lĺteĺatúĺa a pod.)

Beletria pre dospetých
Náučná literatúra pre dospelýclr
Beletria pre deti mládež
Náučná liteľat'úra pĺo deti a mlárlež

Minimálny počet kusĺlv Minilnálny počet kusov jednotliqých knižrqicb titulov je 140 ks v surne 2 750 €

Umiestnenĺe (názov ocidelenĺa, pobočky)
Mestská knĺžnica Turzovka, 39sB/2000-400/0680, verejná knižnica
Aĺlresa - Kullúrny dom' Jašíkor,á L'r9, o23 54 Turzovka, prĺzemie budovy
Úsek kultúry a nrediálneho pôsobenia mesta Turzovka

Uvedte vo qistupoch vyh1ásenIe:
minimálne 20% pľidelenej podpory musí
byt vyčlenených na nákup kĺíh, útrradu
predplatného časopisov, či iných
peľiodiclqich publikácĺi vydanýclr s
podporou FPU podla aktuálnebo zoznamu
uverejneného v časti Ostatné dokunrenľy
na www.fpu.sk. alebo publĺkáciami
vydanými organizáciamĺ v zľiadbvate]skej
pôsobnosti Ministersťva kultúry sR.

Mininálne 20% pridelelrej podpory musi byt lyčlenených na nákup krrĺh'
úhradu predplatnélro časopisov, či iĺých peľiodických publikácii vydaných s
podporou FPU podlh aktuálnelro zoznamu uverejneného v časti ostatrré
dokumenty na www.fpu.sk' alebo publikáciarni vydanÝmi organizácĺami v
zľiadbvatelskej pôsobnosti Ministerstva kultúry SR'

Iľlformovanie veĺejnostĺ o podpore z FPU
(žiaĺtatel' je povinný postupovať podl'a

Pľíručky pre propagáciu FPU zvôrejnenej
na webovom sídle FPU v časti
"Dokumenty")

Pľopagácia a informovanie o projekte bude realizované v zmysle plánu
uvedenonr v žiadosti o finančnú podporu z FPU na uvedený pťojekt a Pľĺručlcy
k propagácĺi a inforĺnovaní o získaií podpoIy z veľqjných zdľojov z Fondu na
podporu umenia. Knižnica v pňebehu reaiizácie projektu bude informovať
čĺtatelbv a návštevnĺkov knižlrice, ale hlavne široku veľejnosť o svojej
akvizičnej činnosti realizovanej v rámci podporeného projektu: na web. sídle
mesta , TVT a spravodajca _ týŽdennĺk Kysuce. Kĺihy budú označené nálepkou
o podpore projektu z verejných zdrojov Fond na podporu umenia a logom
Fondu na podporu umenia, ktoľá tam ostane po celú Životnosť knĺhy alebo
knižničného dokunrentu. Jednotlivé súbory nakrĺpenýc}r kĺĺh sa budú
vystavovať na výstavnom stojane, kde bude umiestnená infoľmačná tabulka o
spôsobe Íinancovaĺia nákupu kníh'
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Príloha č. 2: Rozpočet proJektu

2, 1 Kalkulácia nákladov

S}uplaa roapočiovýob polol'tgx{loaľt čĺďovoué
poznáĺns pod tabu.ltou} Rozpĺlet Podpora z FPU PodpoľazFPUv7o

NáItup knižničného fonrlu a predplatné 2 750,00 € i 300'00 € 100,00 %

Spoiu: 2 750'00 € 1 300,00 € 47,27 a/.

1Skrrpina rozpočto.4ich poloŽiek Autarské honoróre, personóIne nĺiklady a sIužby pnomo súvisÍoce s realizociou projektu
zahŕňa kumulatĺvne rozpočtové podskupiny Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na taktúľu, Personálne náklady,
Služby prianro súvisiace s realizáciou projektu a Správa audítoľa, ako boli definované v Štľuktúľe podpoľnej činnosti na
aktuá}ny ľok.

2skupi''u ľozpočtoq/'ch položiek Cestavné o prepľavné nóklaĺ)y zahŕňa kunrulatĺvne ľozpočtové poĺiskupiny Cestĺ:vné
náklady, Náklady na prepravu techniky, Uby'tovanie, Stravné, strava a občeľsťvenie a Poĺstenie umelec\ich ĺiiel, ako boli
deÍlnovarré v Šlruktúľe podpor_nej čtnnosti na aktuáhry ľok'

3sI<upína rozpočtový'ch poloŽiek Nójmy priestorov a techniky zahŕňa kumulatÍvne rozpočtové podskupiny Nájonr / pren{jom
inteľĺéľov na realizáciu projektu, Nájom / prenájom exteriéľov na ľealizácĺu projektu a Nájom / prelrájom techniky na
realizáciu pľojektu, ako boli definované v Štnrktúre podpoľnej čĺnnostĺ na aktuálnv rok.

4skupin" ľozpočiový'ch poiožiek Materiálové nóktady a obstaranie hmotného a nehmotného majetku v intenciách bežných
výdavkov zahŕňa kumulatívne rozpočtové podskupĺny Materĺálové náklady nevyhnutne potrebné na realizáciu pľojektu,
obsĹaľanie lrmotného nrajetku v interrcĺách bežných lýĺlavkov a obstaranĺe nehmotného majetku v intenciách bežných
výdavkov, ako boli definované v Štruktúľe podpornej činnosti na aktuálny rok. )

5skupina rozpočtov1Ích položiek Propag(lcía a polygrafické náklady zahrňa kumulatĺwe rozpočtové poĺlskupiny PotygraÍické
náklady súúsiace s qýrobou neperioĺliclqích publikácií, Polygrafické náklady súvisiace s v5irobou peľiodiclqŕch publikácií,
Propagačlré materiály a publicita a Výroba zvukového a multimediáltrelro nosiča, ako boli definované v Štruktúľe podpornej
činnosli na aktuálny rok.

6skupĺnu rozpoč|ĺ:ých poloŽiek Účastnícke a čIenské poplatky zahŕňa kulĺulatívne rozpočtové podskupĺny Účaslnícke
poplatky a Poplati<y za č]enstvo v medzĺnárodných organizáciách, ako boli. deťjnované v Štruktúre podpornej činnosti na
aktuálny rok.

7sl*pinu rozpočtoq1ch položĺek Nókup knižničného fondu a predplatné zahŕňa kumulatír,ne rozpočtové podskupiny Nákup
knižničného ťondu a Nákiady na predplatné petiodiclcych publikácií, ako bo]i ĺlefinované v Štruktúre podponrej čintlostl na
akťuálny ľok.

2.2 Predpokladané qýnosy

fľedpohlailané,eý!a'3y' Yýnosy

0,00 €

Spolu 0,o0 €

2.3 Spoluflnancovanle

,ŽĺĺroJg zdĺqtev%
Verejné zdroje SR 0,00 € 0.00 %

Maslné zdľoje 1 450,00 € 52,73 0/o

Spolu 1 450,00 € 32,?3 %

Zmluva o poskýniltŕ ťinančných prÔstrĺedkov č. 23-514-04376
Iz11tluva-2023.D-DM-1 0-BV-v1 ]
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